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Lieferumfang:

1 x Nebelgerat

1 x Netzkabel

1 x Fernbedienung

1 x Bedienungsanleitung
1 x Schlauch 3m

Optionales Zubehor:

- Schlauch 5m
- Zusatzliche Fernbedienung
- Weitere Informationen unter www.mr-fogger.com



Allgemeine Beschreibung

Der MFJ ist ein Nebelgenerator fir reine und hochreine Umgebungen. Es verdampft
Wfl-Wasser mit Hilfe von Ultraschallverneblern zu Dampf. Entwickelt fir die Verwendung mit
Luftstrdmungsvisualisierungen. Gleichmafige Nebelproduktion fiir bis zu 30 Minuten.

Kennzeichnung der Bedienungsanleitung

Produkt: MFJ
Software-Version: V1.00.00

Hersteller:

Gotsch Airflow Equipment GmbH & Co. KG
Dirnau 38

88437 Maselheim

www.mr-fogger.com

Entwickler:

Eugen Zimmermann
Dawid Zimmermann
Manuel Gétsch
Christoph Goétsch

Stand Bedienungsanleitung: Dezember_2023


http://www.mr-fogger.com/

Eindeutige Identifizierung des Produkts

Technische Daten:

Produktname: MFJ

Software-Version: V1.00.00

Abmessungen: 245 mm x 244 mm x 257 mm
Netzspannung: AC 110/230 V 50/60 Hz
Netzspannungsschwankungen: £10%
Leistung: Maximal 350 Watt . 5
Schutz Klasse: 1

Herkunftsland: Deutschland T ‘ |_ N
Herstellungsland: Deutschland Power Connection

Water Outlet
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Veranderung des Produkts

Jede Veranderung des Produkts, gleich welcher Art, ist strengstens untersagt.

Verwendung in einem Isolator

Es ist unbedingt erforderlich, dass sich die Nebeleinheit im Isolator befindet!
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Sicherheitshinweise

Das MFJ arbeitet mit WFI-Wasser in Verbindung mit elektrischem Strom. Das Gerat
unbedingt flach aufstellen und transportieren! Falls Wasser in die elektronischen Einheiten
(Stecker / Steckdose, Elektronik) des Gerates gelangt, schalten Sie es sofort aus und prifen
Sie es vor der Wiederinbetriebnahme auf absolute Trockenheit.

Wenn das Gerat umkippt, wahrend es mit Wasser gefiillt ist, schalten Sie es sofort aus und
prufen Sie es auf absolute Trockenheit, bevor Sie es wieder einschalten.

Aufmerksamkeit! Schwere Ladung. Das Gerat wiegt ohne Wasser 10,1 kg und mit Wasser
12,0 kg.

Achtung: elektrische Spannung.
Greifen Sie bei eingeschaltetem Gerat nicht in den Wassertank.

Nicht mit Herzschrittmacher betreiben.

INHALATION HAZARD
DO NOT BREATHE
VAPORS

Atmen Sie den erzeugten Nebel nicht ein.

Fir den Betrieb ist eine Verbindung zum Schutzleiter zwingend erforderlich.

Stellen Sie sicher, dass der Schlauch wahrend des Betriebes gerade ausgerichtet ist.



Aufbewahrung der Gebrauchsanweisung

WICHTIG! VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN UND
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN!

Verwendung des Produkts

Der vom Gerét unterstltzte Schutz kann bei abweichender Nutzung beeintrachtigt werden!

Transport:

Das Gerat muss vor dem Transport entleert und im mitgelieferten Transportkoffer
transportiert werden.
Versenden Sie den MFJ immer auf einer Palette geschniirt!

Installation:

Positionieren Sie das Gerat stets so, dass die Trenneinrichtung jederzeit einfach erreicht und
betatigt werden kann. Bevor das Gerat mit Strom versorgt wird, missen 1,9 Liter WFI (Water
for Injection) in den Tank gefullt werden. Die Wassertemperatur muss weniger als 50°C
betragen.

Verhalten nach Gebrauch:

Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie die Kabelverbindungen und entleeren Sie das
Wasser komplett.



Bedienung der Produkte

Fernbedienung

1 = Aus (speichert zuletzt verwendete
Einstellung)

2 =Ein

4 =1 Nebelmodul weniger

5 =1 Nebelmodul mehr

7 = Weniger Lufter

8 = Mehr Lufter

Batterie-Typ: CR 2032

Tasten

Nebel ist an:

Links: 1 Nebelmodul weniger
Rechts : 1 Nebelmodul mehr
Down: Weniger Lfter

Up: Mehr Lifter

Enter: On/Off

Nebel ist aus:

Links: zurlck

Rechts: Enter Menu
Down: hoch, Wert andern
Up: runter, Wert andern
Enter: Set



Status:

Temp oben: Wassertemperatur

Temp unten: Temperatur der Elektroeinheit
Fan: Drehzahl des Lifters

Active: Anzahl der aktiven Nebeleinheiten

Main Menu:

Wahlen Sie mit den Auf- und Ab-Tasten auf dem Display aus. Dricken Sie die rechte Taste,
um das MenU aufzurufen. Driicken Sie die linke Taste, um das Menu zu verlassen.

Status: Statusanzeige (Temperatur, Lifter, etc)

Settings: Einstellungen

Advanced: Erweiterte Einstellungen

About: Firmware-Version, Entwickler

Menii: Settings

Power: Anzahl der aktiven Vernebler einstellen

Flow: Liftergeschwindigkeit

Min Flow: Liftergeschwindigkeit (wenn die Vernebler ausgeschaltet sind)
Pump: Wasserpumpe aktivieren oder deaktivieren

Drying: System nach Gebrauch trocknen



Menii: Power

Anzahl aktiver Vernebler. Zu andern Gber die Tasten Up und Down auf dem Display oder
Uber die Tasten 3 und 4 auf der Fernbedienung.

Menii: Flow

Starke des Liifters. Zu andern uber die Tasten Up und Down auf dem Display oder tber die
Tasten 5 und 6 auf der Fernbedienung.

Menii: Min Flow

Min Flow ist die Geschwindigkeit der Lifter, wenn sich das MFJ im Standby-Modus befindet.
Gehen Sie nicht unter 30 %, wenn Sie an einer Isolatorlinie arbeiten!

Menii: Pump

Wasserpumpe aktivieren oder deaktivieren.
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Menii: Drying

Nach der Verwendung des Nebelgenerators verbleibt eine kleine Menge WFI im oberen
Tank. Verwenden Sie die Trocknungsfunktion (wiederholt), um das Wasser auszutrocknen.

Menii: Advanced

Set Level Mode: Wechsel der Anzeige zwischen Prozent und Status
Set Remote: Konfigurieren Sie die Tasten lhrer Fernbedienung

Set Min Fan: Minimale Drehzahl des LUfters einstellen

Set Max Fan: Maximale Drehzahl des Lfters einstellen

Pump Port: Pumpenanschluss am Relais konfigurieren

Set Fan Temp: Starttemperatur des Lifters einstellen

Test System: Jeder Vernebler wird einzeln kurz gestartet

Runtime: Betriebsstundenzahler des Systems anzeigen

Logout: Aus dem erweiterten Menu abmelden ( 88437)

Menii: Set Remote

Driicken Sie die Tasten 1-8 und klicken Sie zum Speichern auf ,Enter”.



Menii: Set Min Fan

Stellt den Mindestlifterfaktor ein.

Menii: Set Max Fan

Max. Lufterfaktor einstellen.

Menii: Set Fan Temperature

Stellt die Starttemperatur flr den KihllGfter ein.

Menii: Test System:

Test startet automatisch bei Auswahl dieses Menupunktes. Jeder Vernebler lauft kurzzeitig
an und kann durch Sichtkontrolle auf Funktion gepruft werden.
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Menii: Runtime

Font.im
Hour=:

Mirnutes

Seconds

Informationen zur Systemlaufzeit.

Menii: About

Systeminformationen, Name des Herstellers, Name des Entwicklers

Informationen zur Verwendung:

Wassermenge: 1,1- 1,9 Liter
Ideale Wassertemperatur: 30 ° - 33 ° Celsius
Wasserablauf: Schraube vorsichtig 6ffnen und Wasser ablassen

Pflege der Produkte

Reinigung :

Zur Reinigung vom Stromnetz trennen, mit Isopropanol desinfizieren, befullen und tber
Nacht stehen lassen. Dann komplett entleeren. Arbeiten Sie stets nach geltenden
Hygiene-Richtlinien. FUr Kontaminierung und Partikelbildung wird keine Haftung
ubernommen.

Testmodus:

Um die einzelnen Vernebler auf Funktion zu testen, wahlen Sie im Menu ,Einstellungen® den
Punkt ,Testsystem®, um die Vernebler zu Uberprtfen.
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Zubehor, Verbrauchsmaterial, Ersatzteile

Weiteres Zubehor finden Sie unter www.mr-fogger.com
Zum Beispiel:

Mehrere Nebelauslasse

Informationen zu Reparatur, Austausch von Teilen

Handler kontaktieren. Dem Benutzer ist es nicht erlaubt mit Werkzeug Zugang zu Teilen
oder Bereichen zu erhalten die im Bestimmungsgemalen Betrieb eine Gefahrdung
darstellen konnen.

Information. wenn das Produkt nicht mehr bendtigt
wird

Batterien der Fernbedienung fachgerecht entsorgen!
Entsorgen Sie das Gerat im Elektroschrott oder senden Sie es nach Rucksprache an Gotsch
Airflow Equipment zurtck.
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Technische Daten:

Netzspannung: AC 110/230 V 50/60 Hz
Netzspannungsschwankungen: £10%
Leistungsbedarf: maximal 350 Watt
Betriebsumgebungstemperatur: 0°-40°C
Umgebungshoéhe: 0 - 2000 m G. NN

Zulassige Luftfeuchtigkeitsbereiche: 20 % bis 80 %
Gewicht: 11,1 kg

Abmessungen: 245 mm x 244 mm x 257 mm
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Logos und Zertifikate

EDELSTAHLJE

BEST QUALITY

I E—
MADE IN GERMANY

INOX
STAINLESS STEEL
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